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INTRODUKTION

Utover det som foreskrivs om kommunfullmaktige i lag eller annan foérfattning
giller bestimmelserna i denna arbetsordning. De kapitel- och
paragrathinvisningar som i det f6ljande stir inom parentes, anger var i
kommunallagen rubrikernas amnen behandlas.

ANTALET LEDAMOTER (5 kap 5-8 §§ KL)
1 § Fullmiktige har 49 ledaméter.

I vallagen finns det bestimmelser om antalet ersittare

PRESIDIUM (5 KAP. 11 § KL)

2 § De ar dad val av fullmiktige har dgt rum i hela landet, viljer fullmaktige
bland ledaméterna en ordférande samt en forste och en andre vice ordférande
som tillsammans utgor fullmiktiges presidium. Val av presidium ska foérrittas
pa ett sammantride som halls fére december manads utgang det ar som val
torrattats.

Vid valet bestimmer fullmiktige tiden f6r uppdragen.

Vice ordférandena ska bitrida ordféranden i uppgiften att planera och leda
sammantradet i den man ordforanden anser att det behovs.

INTERIMSORDFORANDE, ALDERSPRESIDENT

3 § Tills presidievalen har forrittats, tjanstgoér som ordférande den som varit
ledamot i fullmiktige lingst tid (dlderspresidenten).

Om flera ledamoéter har lika lang tjdnstgoringstid som ledamot, skall den aldste
av dem vara alderspresident.

FYLLNADSVAL TILL PRESIDIET M.M.

§ 4 Om ordféranden eller nagon av vice ordférandena avgar som ledamot eller
fran sin presidiepost, bor fullméktige sa snart det kan ske vilja en annan
ledamot for aterstoden av tjanstgoringstiden f6r den som har avgitt.

Om samtliga i presidiet dr hindrade att fullgbra uppdraget, fullgor
alderspresidenten ordférandens uppgifter



UPPHORANDE AV UPPDRAGET

5 § Om en fortroendevald som valts av fullmiktige upphor att vara valbar,
upphor uppdraget vid nésta fullmiktigesammantride om inte fullmiktige, efter
ans6kan, beslutar att den fortroendevalde far ha kvar sitt uppdrag under
aterstoden av mandattiden. En sddan ansokan ska vara skriftlig och innehalla
skilen for att uppdraget ska bestd. Ansokan ska goras 1 sa god tid, att den
hinner behandlas av fullmiktige innan uppdraget upphor. Ansékan ges in till
kommunstyrelsens kansli minst tva veckor innan sammantridet dir den ska
behandlas.

TID FOR SAMMANTRADEN (5 kap 12 § KL)

6 § Fullmiktige haller ordinarie sammantride varje manad férutom juli och
augusti. For varje ar bestimmer fullmiktige dag och tid f6r sammantridena.

De ar da val av fullmaktige har dgt rum i hela landet, sammantrader det nyvalda
fullmaktige forsta gangen i oktober.

Alderspresidenten bestimmer dagen och tiden for det forsta sammantridet
efter samrad med styrelsens presidium.

EXTRA SAMMANTRADE

7 § Ett extra sammantride halls pd den tid som ordféranden bestimmer efter
samrid med vice ordférandena.

En ledamot kan begira ett extra sammantride hos ordféranden. Begiran skall
goras skriftligen och innehalla uppgift om det eller de drenden som 6nskas
behandlas pa det extra sammantridet.

ANDRINGAR | SAMMANTRADESORDNINGEN

8 § Om det foreligger sarskilda skil for det, far ordféranden efter samrad med
vice ordférandena stilla in ett sammantride eller dndra dagen eller tiden f6r
sammantridet.

Om ordfoéranden beslutar att ett ssmmantride ska stéllas in eller att dagen eller
tiden for ett sammantride ska 4dndras, liter ordféranden snarast underritta
varje ledamot och ersittare om beslutet. Uppgift om beslutet ska snarast
tillkdnnages pa kommunens anslagstavla.

PLATS FOR SAMMANTRADE

9 § Fullmiktige sammantrider som huvudregel i Opalen, Folkets Hus.

Ordforanden far efter samrid med vice ordforandena bestimma en annan
plats for ett visst sammantrade.



Vid mandatperiodens férsta sammantriade uppropas och placeras
kommunfullmiktiges ledaméter efter den ordning som linsstyrelsens protokoll
anger.

For fortsittningen bestimmer ordféranden efter samrad med vice
ordfoérandena placeringsordningen for fullmiktiges ledaméter, ersittare och
andra som har ritt att delta i1 fullmiktiges 6verldggningar, om fullmaktige inte
beslutar annat.

DELTAGANDE PA DISTANS (5 KAP. 16 § KL)

10 § Fullmaktige far, om sirskilda skal féreligger, sammantrida med ledaméter
nirvarande pa distans. Sadant sammantride far endast 4ga rum om ljud- och
bildoverforing sker i realtid och pa ett saidant sitt att samtliga deltagare kan se
och hoéra varandra pa lika villkor.

Ledamot som 6nskar delta pa distans ska senast (5) dagar fore sammantradet
anmila detta till fullmaktiges sekreterare. Ordféranden avgdér om nirvaro far
ske pa distans.

Kommunfullmaktige ska sirskilt besluta om vad som narmare ska gilla om
deltagande pa distans.

TILLKANNAGIVANDE AV SAMMANTRADENA

11 § Ordféranden ska tillkinnage tid och plats f6r varje sammantride med
fullmaktige och uppgifter om de drenden som ska behandlas. Fullmiktiges
sammantriden ska tillkinnages pa kommunens anslagstavla minst en vecka
fore sammantridesdagen. Om sirskilda skil foreligger far dock ordféranden
infor ett visst sammantride begransa annonseringstiden, dock senast vardagen

nirmast fére sammantridesdagen enligt undantagsbestimmelser f6r
bradskande drenden (5 kap 14-15 §§ KL).

Varje ledamot och ersittare ska kallas till sammantride minst en vecka fére
sammantridesdagen. Kallelsen ska innehélla uppgift om tid och plats f6r
sammantriadet och om vilka drenden som ska behandlas. Kallelsen skickas
digitalt via den tekniska l6sning som Képings kommun anvinder for att
tillhandahalla méteshandlingar. Om skal finns, kan ledaméoter och ersittare
kallas pd annat sitt, exempelvis via epost eller post.

FORLANGNING AV SAMMANTRADE OCH FORTSATT
SAMMANTRADE

12 § Om fullmiktige inte hinner slutfora ett sammantride pa den utsatta
sammantridesdagen, kan fullmiktige besluta att ajournera sammantradet och
fortsitta exempelvis nastkommande dag. Da behover ingen ny kallelse utfirdas
och ingen ny kungérelse goras.



Fullmaktige kan ocksa besluta att avbryta sammantridet och kalla till nytt
sammantride vid senare tillfille att behandla de drenden som aterstar. I ett
sadant fall beslutar fullmaktige genast, nir och var sammantridet skall hallas.

Om fullmiktige beslutar att halla nytt sammantride, utfardar ordféranden en
kungorelse om det fortsatta sammantridet pa vanligt sitt. Om sammantridet
skall ske inom en vecka, behéver nagon kungorelse inte utfirdas. I ett sadant
fall later ordf6éranden underritta de ledaméter och ersittare som inte ar
nirvarande ndr sammantridet avbryts, om tiden och platsen f6r det nya
sammantridet.

ARENDEN OCH HANDLINGAR TILL SAMMANTRADE

13 § Ordféranden bestimmer efter samrad med vice ordférandena nir
fullmiktige skall behandla ett drende, om inte annat foljer av lag.

14 § Kommunstyrelsens, 6vriga nimnders och beredningars forslag till beslut
eller yttranden i de drenden som tagits in 1 kungorelsen bor tillstillas varje
ledamot och ersittare fére sammantridet.

Ordforanden bestimmer i vilken omfattning 6vriga handlingar ska tillstillas
ledamoter och ersattare fore sammantradet.

Kallelse och 6vriga handlingar skickas digitalt via den tekniska l6sning som
Kopings kommun anvinder for att tillhandahalla moteshandlingar.

Handlingarna i varje drende bor finnas tillgingliga f6r allmidnheten pa
kommunens hemsida senast 5 dagar innan sammantradet samt i
sammantrideslokalen under sammantridet.

Interpellationer och fragor ska tillstillas samtliga ledaméter och ersittare fore
det sammantrade vid vilket de avses bli stdllda.

ANMALAN AV HINDER FOR TJANSTGORING OCH
INKALLANDE AV ERSATTARE

15 § En ledamot som dr hindrad att delta i ett helt sammantride eller 1 en del
av ett sammantrade, ska snarast anmila detta till sitt partis gruppledare eller
annan kontaktperson i respektive parti, som kallar in den ersittare som star i
tur att tjanstgora.

16 § Om en ledamot utan foéregiende anmalan uteblir fran ett sammantrade
eller hinder uppkommer f6r en ledamot att vidare delta i ett pagaende
sammantride, kallar ordféranden in den ersittare som ir tillganglig och star i
tur att tjanstgora.

Ledamot ar skyldig att anmala till sekreteraren om ledamoten avbryter sin
tjanstgoring.

17 § Det som sagts om ledamot i 14 och 15 §§ giller ocksa for ersittare, som
kallats till tjanstgoring.



18 § Ordféranden bestimmer nir en ledamot eller en ersittare ska trida in och
tjanstgora under ett pagaende sammantriade. Endast om det foreligger sirskilda
skil for det bor intridde ske under pagiende handliggning av ett drende.

UPPROP

19 § En uppropslista som visar de ledamoter och ersittare som tjanstgor skall
finnas tillganglig under hela sammantradet.

I bérjan av varje sammantride ska upprop ske enligt uppropslistan. Upprop
ska ocksa ske i borjan av varje ny sammantridesdag, vid fortsatt ssmmantride
och nir ordféranden anser att det beh6vs.

PROTOKOLLJUSTERARE

20 § Ordféranden bestimmer tid och plats for justering av protokollet fran
sammantridet.

Sedan uppropet har forrittats enligt 19 §, viljer fullmiktige tva ledamaéter att
tillsammans med ordféranden justera protokollet frin sammantridet och att i
torekommande fall bitrida ordféranden vid réstsammanrikningar.

TURORDNING FOR HANDLAGGNING AV ARENDEN

21 § Fullmiktige behandlar drendena i den turordning som de har tagits upp 1
kungorelsen. Fullmiktige kan dock besluta om dndrad turordning for ett eller
flera arenden.

Ordféranden bestimmer, nir under ett ssmmantriade ett arende som inte finns
med 1 tillkdnnagivandet skall behandlas.

Fullmaktige far besluta att avbryta handliggningen av ett drende under ett
sammantride for att ateruppta det senare under sammantridet

YTTRANDERATT VID SAMMANTRADEN
22 § Ritt att delta 1 6verliggningen utéver ledaméter och ersittare har
e kommunalrdd. Dessa har dven ritt att framstilla yrkanden/forslag.

e ordféranden och vice ordférandena i en nimnd eller en gemensam
nimnd vid behandling av ett drende dir nimndens verksamhetsomrade
berors,

e ordféranden och vice ordférandena i en fullmiktigeberedning, nar
fullmiktige behandlar ett drende som beredningen har handlagt,



e ordféranden i en nimnd eller i en fullmaktigeberedning eller nigon
annan som besvarar en interpellation eller en friga nir dverldggning
hills med anledning av svaret,

e styrelsens ordférande 1 ett sadant foretag som avses 1 10 kap. 2-6 §§
KL, nir fullmiktige behandlar ett drende som ber6r férhallandena i
foretaget.

e ordféranden i styrelsen eller annan nimnd i ett kommunalférbund som
kommunen ar medlem i vid besvarandet av en interpellation eller fraga
och 6verliggning halls i anledning av svaret.

23 § Revisorerna ska ges tillfalle att delta 1 6verliggningen nir fullmiktige
behandlar revisionsberittelse och drsredovisning.

Revisorerna far ocksa delta i 6verldggningen, nir fullmiktige behandlar ett
arende som beror revisorernas granskning eller revisorernas egen forvaltning.

Sakkunnigt bitridde ska ges tillfille att yttra sig vid fullmiktiges behandling av
revisionsberittelsen.

Fortroendevald som inte dr ledamot men mot vilken anmirkning riktas far
delta 1 6verldggningarna nir revisionsberittelsen 6ver den verksamhet som den
fortroendevalde ansvarar for behandlas.

Ordforande och vice ordférande 1 en nimnd far delta 1 6verlidggningarna nir
revisionsberittelsen 6ver verksamheten i1 den egna nimnden behandlas.

24 § Ordforanden later efter samrad med vice ordférandena, 1 den utstrickning
som behdvs, kalla ordférandena och vice ordférandena i nimnderna och
fullmiktigeberedningarna, revisorerna samt anstillda hos kommunen/regionen
for att limna upplysningar vid sammantridena. Detsamma giller utomstaende
sakkunniga.

Ingir kommunen i en gemensam namnd far ordféranden efter samrad med
vice ordférandena i den utstrickning som det behovs kalla ordféranden och
vice ordférandena i den gemensamma nimnden och anstillda 1 de
samverkande kommunerna f6r att limna upplysningar vid sammantridena.

Om fullmiktige inte beslutar nagot annat, bestimmer ordféranden efter
samrid med vice ordférandena i vilken utstrickning de som har kallats for att
limna upplysningar pa ett ssmmantride far yttra sig under 6verlidggningarna

25 § Kommunchefen far delta 1 6verlaggningen i alla drenden. Fullmiktiges
sekreterare far yttra sig om lagligheten av det som férekommer vid
sammantridena. Sa ocksd annan tjansteperson som ordféranden kallar.



TALARORDNING OCH ORDNING VID SAMMANTRADEN

26 § Den som har ritt att delta i fullmiktiges Gverlaggningar far ordet i den
ordning i vilken han eller hon anmalt sig och blivit uppropad. Eller den
ordning som foljer av arbetsordningen eller som ordféranden bestimmer

Den som har ritt att delta i1 fullmaktiges 6verldggningar har ocksa ritt till ett
kort inldgg pa hogst tva minuter for ett genmile med anledning av vad en talare
anfort. Inldgget gors omedelbart efter den talare som har ordet dd begiran om
att fa gora inldgget framstillts.

Sedan replik/repliker framforts har den talare vars anférande givit upphov till
denna/dessa ritt till motreplik pd sammanlagt hogst 2 minuter. Replik pa
motreplik 4r inte tillaten.

Om nagon i sitt yttrande skulle avligsna sig fran @mnet och inte rittar sig efter
tillsdgelse av ordféranden far ordféranden ta ordet fran talaren. I Gvrigt far
ingen avbryta en talare under hans eller hennes anférande.

Ordtoranden kan utvisa den som upptrider storande och som inte rattar sig
efter tillsagelse.

Uppstir oordning som ordféranden inte kan avstyra, far ordféranden
ajournera eller upplésa sammantradet.

YRKANDEN

27 § Nar fullmiktige har forklarat 6verliggningen i ett arende avslutad, gar
ordféranden igenom de yrkanden som har framstallts under 6verliggningen
och kontrollerar att de har uppfattats ritt.

Ordforanden befister genomgingen med ett klubbslag. Direfter far inte nagot
yrkande dndras eller atertas, om inte fullmaktige beslutar medge det enhilligt.

Om ordforanden anser att det behovs skall den ledamot som har framstallt ett
yrkande avfatta det skriftligt.

DELTAGANDE | BESLUT

28 § En ledamot som avser att avsta fran att delta i ett beslut, skall anmaila detta
till ordféranden, innan beslutet fattas.

En ledamot som inte har gjort en sidan anmailan anses ha deltagit 1 beslutet,
om fullmiktige fattar det med acklamation.

OMROSTNINGAR

29 § Nir omrostningar genomfors, fir ordforanden, om han/hon sa 6nskar,
bitride av de tvd ledamoéter som har utsetts att justera protokollet.
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Omréstningarna genomfors genom att ledamoterna avger sina roster efter
upprop. Uppropet sker enligt uppropslistan.

Ordforanden avger alltid sin r6st sist.

Sedan omréstningen har avslutats, befister ordféranden detta med ett
klubbslag. Direfter fir inte nagon ledamot avge sin rost. Inte heller far nigon
ledamot dndra eller aterta en avgiven rost efter klubbslaget.

Om oenighet uppstir om resultatet av en Oppen omrostning, ska en ny
omrostning genomféras omedelbart.

30 § En valsedel som avlimnas vid en sluten omréstning ska uppta sa manga
namn som valet avser samt vara omirkt, enkel och sluten.

En valsedel ar ogiltig om den
> upptar namnet pa nagon som inte dr valbar,
> upptar flera eller firre namn 4n det antal personer som ska viljas,

> upptar ett namn som inte klart utvisar vem som avses.

Det som sagts nu giller inte vid val som sker med tillimpning av proportionellt
valsitt. FOr sidana val finns sirskilda foreskrifter i lag.

MOTIONER

31 § En motion
e ska vara skriftlig och undertecknad av en eller flera ledaméter,
e firinte ta upp dmnen av olika slag,

e vicks genom att den ges in till styrelsens kansli, eller vid ett
sammantride med fullmaktige.

En ersittare far vicka en motion bara nir ersittaren tjanstgér som ledamot vid
ett sammantride.

Styrelsen ska tva ganger varje ar redovisa de motioner som inte har beretts
fardigt. Redovisningen ska goras pa fullmiktiges ordinarie sammantriden i
april och oktober.

Vid besvarandet av en motion har motionaren, eller annan foretridare for
partiet ratt till ett inledande anférande om hogst fem (5) minuter.

FORETAGENS INITIATIVRATT

32 § Styrelsen i ett sadant foretag som avses 1 10 kap. 2-6 §§ KL far vicka
arenden i fullmiktige i sadana drenden som foéretaget ar skyldigt att se till att
fullmiktige far ta stallning till.
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INTERPELLATIONER

33 § En interpellation ska vara skriftlig och undertecknad av en ledamot. Den
ska ges in till styrelsens kansli senast 5 arbetsdagar (normalt mandag) fére det
sammantride vid vilket ledamoten avser att stilla den.

En ersittare far limna in en interpellation under ett sammantride, om
ersittaren tjanstgor som ledamot vid sammantridet.

En interpellation bor besvaras senast under det sammantride som f6ljer
nirmast efter det da interpellationen stélldes.

Ett svar pa en interpellation ska vara skriftligt. Uppgift om att
interpellationssvar kommer att limnas vid visst sammantride bor tas in 1
kungorelsen.

Ett svar pa en interpellation skall vara skriftligt. Den ledamot som har stillt
interpellationen samt 6vriga ledamoéter 1 fullmaktige ska fa del av svaret senast
arbetsdagen fére den sammantridesdag da interpellationen ska behandlas.
Svaret ska limnas till kansliet senast klockan 12.00 arbetsdagen innan
sammantridet (normalt fredag).

Om en interpellation avser forhallandena i ett sidant foretag som avses i 10
kap. 2-6 §§ KL, far den ordférande till vilken interpellationen har stllts
overlamna till en av fullmiktige utsedd ledamot 1 foretagets styrelse att besvara
interpellationen.

Ordforanden i en nimnd till vilken en interpellation stillts far overlata
besvarandet av interpellationen till ordféranden i styrelsen eller till ordféranden
i annan nimnd i ett kommunalf6rbund dir kommunen/regionen ir medlem,
om denne pa grund av sitt uppdrag har sirskilda forutsittningar att besvara
interpellationen.

En ersittare som har stillt en interpellation far delta i 6verliggningen da svaret
pa interpellationen behandlas oberoende av om ersittaren tjanstgor vid
sammantradet eller inte.

Interpellation eller fraga far besvaras dven om firre ledamoter an hilften ar
narvarande.

Interpellationsdebatt inleds av att fragestillaren far redogéra for sin fraga.
Diirefter far den svarande fem (5) minuter pa sig att redogora for sitt svar.
Innan interpellationsdebatten 6ppnas upp for anmilan av 6vriga ledaméter att
delta har fragestillaren och den svarande ratt till tva repliker om tva (2) minuter
vardera.

FRAGOR
34 § En fraga ska

e vara skriftlig och undertecknad av en ledamot,
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e gesin till styrelsens kansli senast 5 arbetsdagar fore det sammantride
vid vilket ledamoten avser att stilla den.

Vad som sigs 1 33 § giller ocksa 1 34 § i tillimpliga delar. Svar pa fragan
behover dock inte vara skriftligt.

En fraga bor besvaras under det sammantride vid vilket den har stillts.

Fragor inleds av att fragestillaren far redogora for sin fraga. Darefter far den
svarande hogst fem (5) minuter pa sig att redogora for sitt svar. Direfter har
fragestillaren och den svarande ritt till tvd repliker om tva (2) minuter vardera.

BEREDNING AV ARENDEN

35 § Om fullmaktige inte beslutar nagot annat, avgor styrelsen hur de drenden
som fullmiktige ska behandla ska beredas.

Styrelsen far uppdra at en fortroendevald eller at nagon anstilld att besluta om
remiss av sadana drenden.

PROVNING AV ANSVARSFRIHET OCH ANMARKNING

36 § Om fullmiktige inte beslutar nagot annat, bereder presidiet fraigor och
irenden om ansvarsfrihet och anmarkning.

Foreligger jav 1 presidiet ska kommunfullmaktige ta stallning till om
anmirkning ska riktas, om dess motivering samt beslut om inhdmtande av
torklaring fran den nimnd eller fullmiktigeberedning mot vilken anmarkningen
har riktats.

BEREDNING AV REVISORERNAS BUDGET

37 § Presidiet bereder revisorernas budget.

VALBEREDNING

38 § Pa det forsta ssmmantradet med nyvalda fullmaktige valjer fullmaktige en
valberedning for den 16pande mandatperioden. Valberedningen bestir av 7
ledamoter och lika manga ersittare.

Bland ledaméterna viljer fullméktige vid samma tillfille en ordférande och en
vice ordférande for den tid som de har valts att vara ledamoter.

Valberedningen ska efter genomfort val ligga forslag i alla valirenden som
fullmiktige ska behandla med undantag av valberedning och fullmiktiges
presidium vilka utses genom valsamverkan. Under pagiende mandatperiod
gors fyllnadsval genom nominering fran respektive parti.

Valberedningen bestimmer sjilv sina arbetsformer.
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JUSTERING AV PROTOKOLLET

39 § Protokollet justeras av ordféranden och tva ledamoéter.

Om tva eller flera ledamoter har fungerat som ordférande under ett
sammantride, justerar varje ordférande de paragrafer 1 protokollet som
redovisar de delar av férhandlingarna som han eller hon har lett.

Fullmaktige far besluta att en paragraf i protokollet ska justeras omedelbart.
Paragrafen ska redovisas skriftligt om fullmaktige sa begir.

RESERVATION

40 § Reservation mot ett beslut ska anmalas innan fullmiktiges sammantride
avslutas. Om en ledamot har reserverat sig mot ett beslut och ledamoten vill
motivera reservationen, ska ledamoten gora det skriftligt. Motiveringen ska
limnas till sekreteraren fore den tidpunkt som har faststallts for justering av
protokollet.

Om fullmiktige beslutar att omedelbart justera den paragraf i protokollet som
reservationen avser, ska motiveringen dock limnas i sa god tid att den kan tas
in 1 den del av protokollet som omedelbart justeras.

Sirskilda yttranden och protokollsanteckningar ska anmalas pa liknande sitt
som en reservation.

Reservationer, sirskilda yttranden och protokollsanteckningar ska lyftas och
behandlas formellt av ordféranden pa sammantradet for att tas upp 1
protokollet.

EXPEDIERING OCH PUBLICERING

41 § Utdrag ur protokollet ska tillstillas de nimnder, andra organ och personer
som berors av besluten 1 protokollet.

Styrelsen och kommunens revisorer ska dock alltid tillstillas hela protokollet.

Ordtoranden undertecknar och sekreteraren kontrasignerar fullmiktiges
skrivelser och 6vriga handlingar som upprittas i fullmaktiges namn, om inte
fullmaktige beslutar annat.

42 § Tillkdnnagivande av justering av fullmiktiges protokoll ska goras i enlighet
med vad som foreskrivs i 8 kap. 12 § KIL. Finns inte hinder i lag och
forfattning ska hela protokollet publiceras pa kommunens anslagstavla.

ALLMANHETENS FRAGESTUND

43 § I anslutning till fullméktiges sammantriden skall allminheten ges tillfille
att stilla fraigor om sadant som har anknytning till kommunens verksamhet.
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Allminhetens fragestund halls innan Gvriga drenden pa dagordningen.

Fragor fran allmidnheten anmals till styrelsens kansli senast 5 arbetsdagar fére
det sammantride da den dr avsedd att stallas. Fragan behover inte ha nagot
samband med de drenden som fullmaiktige ska behandla vid sammantradet.

44 § I kungorelsen till fullméktiges sammantriden ska anges att allmédnhetens
fragestund ska férekomma och information om nir fragor senast ska anmalas.

45 § Under fragestunden far nagon overliggning inte férekomma.

Ordféranden bestimmer efter samrad med vice ordférandena hur
fragestunden ska genomféras. Om behov finns kan andra fértroendevalda eller
anstillda hos kommunen kallas in for att liamna upplysningar.
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